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[TRANSLATION – TRADUCTION]

AGREEMENT ON COOPERATION IN THE FIELD OF SPORTS BETWEEN 
THE GOVERNMENT OF THE ARGENTINE REPUBLIC AND THE 
GOVERNMENT OF THE PEOPLE'S DEMOCRATIC REPUBLIC OF 
ALGERIA

The Government of the Argentine Republic and the Government of the People's 
Democratic Republic of Algeria, hereinafter referred to as "the Parties",

Desiring to strengthen the ties of friendship that have united their peoples and 
bearing in mind the importance of strengthening their relations of reciprocal cooperation,

Aware that sports are a fundamental building block of human development and that 
the practice of sports is vital for the preservation of health,

Desiring to conclude an agreement with a view to promoting cooperation between 
the two countries in the field of sports,

Have agreed as follows: 

Article I

The Parties shall encourage the promotion and development of relations between the 
two countries in the field of sports, physical education and sports science. 

Article II

The Parties shall endeavour to conduct training and refresher courses for human 
resources involved in the training and development of athletes, from the beginning to the 
advanced levels. 

Article III

The Parties may exchange trainers and sports science professionals.

Article IV

The Parties shall promote sports exchanges, particularly in disciplines agreed on by 
mutual consent. 

Article V

The Parties shall exchange, on an ongoing basis, information and documentation 
relating to the practice of sports, training, teaching, doping control, management and 
organization of events, the construction and maintenance of sports facilities as well as the 
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development of activities relating to sports science and to any other theme of common 
interest. 

Article VI

The Parties shall bear equally the costs of implementing programmes, projects and 
any other cooperation activities carried out under this Agreement. As part of the above-
mentioned exchange of human resources under this Agreement, the costs related to 
round-trip international travel shall be borne by the sending country. The costs of 
accommodation, food, medical assistance and local transport shall be borne by the host 
country. 

Article VII

The competent authorities responsible for the implementation of this Agreement 
shall be:

For the Argentine Party: the Secretariat of Sport;
For the Algerian Party: the Ministry of Youth and Sports.

Article VIII

With the aim of ensuring optimal conditions for the implementation of this 
Agreement, a Joint Committee shall be established. It shall be composed of 
representatives appointed by the two Governments. 

The Joint Committee shall be tasked with: 
(a) the elaboration of an annual executive programme and the evaluation of 

progress in cooperation activities agreed to under this Agreement; 
(b) consultation on all other matters related to this Agreement. 
At the request of the Parties, the Joint Committee shall meet alternately in Algeria 

and in Argentina at a date to be mutually agreed upon. 
This Agreement shall enter into force on the date of the last notification by which the 

Parties inform each other, through the diplomatic channel, of the completion of the 
constitutional procedures required for that purpose. 

It shall remain in force for a period of five years and shall be tacitly renewable for 
successive five-year periods unless one of the Parties notifies the other six months in 
advance, through the diplomatic channel, of its intention to denounce it.

DONE in Algiers on 6 April 2008, in two originals in the Spanish, Arabic and 
French languages, all three texts being equally authentic.

For the Government of the Argentine Republic:

Alfredo Chiaradia
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Secretary of State for Trade and International Economic Relations

For the Government of the People's Democratic Republic of Algeria:

Souad Bendjabaluh
Deputy Minister for Scientific Research
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